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Quarter Ended March 31, 1971

HAY 31 1971, Trimestre terminé le 31 mars 1971

&, L1g TABLE 1. Production of Packaged Skim Milk Powder
b RARY uarte nde arc
"I'JOTHBQ"?-" Quarter Ended March 31

TABLEAU 1. Production de poudre de lait écrémé sous emballage
trimestre terminé le 31 mars

5 1b. and under Over 5 1b. and including 24 1b.
5 liv. ou moins Plus de 5 liv. (y compris
les paquets de 24 liv.)
1970 I 1971 1970 I 1971
thousands of pounds — milliers de livres

January — Janvier ...........ccciciiiiieiaannn 1,960 1,319 882 782
RERRUALYE" IPEVILeE . . ..o -Ehdoni ol e Ml . .0 1,951 2,087 1,014 924
Pt e 10 & SRS IR e SRS S SR 2,958 2,936 174 831

3 months — Total — 3 mols ................... 6,869 6,342 2,670 2,537
DG R TAVE A L e B « 5 <% Gk T o o e o o 2,335 992
i 7= TS b oS ofloo o 0 o ol o0 B8 0 SRR T ¢ 2,415 883
dNTD = Jnfliny ST R o 8§ R R 2,883 725

6 months — Total — 6 mols ................... 14,502 5,270
LI o (U T 1 R S A P SO S PN 1,321 593
ATRUSEE=vAodE) & . L T8 .. A T L 2,055 677
September — Septembre ................c00000000 2,294 869

9 months - Total — 9 moils ...... pll. .. 20,172 7,409
October — Octobre .........ccoiiivuurauenaennes 3,104 1,051
November — Novembre ............cocivmuenennsnn 2,516 1,076
December — Décembre ............cvenviiininnnnn 1,725 620

12 moaths — Total — 12 mofs ................. 27,517 10,156

Manufacturing and Primary Industries Division
Division des industries manufacturiéres et primaires
M&y — 1971 — Mai
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TABLE 2. Production of Miscellaneous Foud #ry areticmns
Quarter Ended March 31

TABLE 2. Production de préparations alimsnisires di.e wna.
trimestre terminé le 31 msrs

1970" 1971
Breakfast cereals — Céréales d'alimentations
Prepared (ready to serve) — Préparées (prétes 3 servir) lb. — liv. 31,879,888 34,655,601
Unprepared — Non préparées ..............ceeveiennncnnn ry 28,275,321 23,425,557
Infant cereals — Céréales pour bébés .................. o X x

Flour and flour preparations — Farines et préparations
farineuses

Prepared mixes — cake — Substances préparées — pour
[T G SR A LT e e . 1b. — 1liv. 15,223,881 13,300,272

Other prepared mixes: doughnut, pancake, pastry, etc. —
Autres substances préparées: beignes, crépes, patis-

el O (Lo e T R e IR P I~ i 21,564,534 24,962,812
Refrigerated fresh dough preparations — Préparations de

plite fralches réfrigérées ........................... 1 (2) (2)
Preparations for sausage and meat loaf filling — Sub-

stances farineuses pour saucisses et viandes hachées N (2) (2)
Other flours and flour mixes, n.e.s. — Autres farines

et préparations farineuses, n.c.a. ........-.....-... " 8,323,450 7,200,237

Food drink powders — Poudres de boissons alimentaires

Instant chocolate and cocoa — De chocolat et cacao 2

dissolution instantanées ............c.cuvieinrennnns 1b. — liv. 4,025,433 4,597,285
Hot chocolate — De chocolat chaud ................... P " 1,694,830 1,882,611
Instant powders — milk base — A base de lait & dissolu-

BIOnE I SIEATIER REEE Sk - - 78 ik - o o B« s s ae e s L 396,283 224,08
Other food drink powders — Autres poudres de bolssons

ARTE D CAGREEI AL . - oo 0k AR e Y 566,599 1,008,777

Food powders — Poudres alimentaires

Gastardi~ Cossetandel B Ml i .0 ol kel e e v oo ks s, Lo 125,233 130,242
Ice-cream(4) — Créme glacée(d) ........ocneeneenennnnn. ) 3) (3)
by M- BE 60 c 5o op offe, SO B Sont FI S e g 6,539,440 6,165,593
Pie filling — Garniture de tarte ...................... -’ 2,537,000 2,805,332
Fruit drink (including crystals)(4) — Aromatisées aux

fruits (y compris cristaux)(4) ...................... " (3) (3)
Other food powders, n.e.s. — Autres poudres alimen-

taires, n.c.a. ..... o N o0 oA Booicn <o o 2040 J0OR ' 11,961,752 15,354,646

Other products — Autres produits

Icings; icing and candy mixes — Glagages; mélanges pour

glacages ‘et bonBREBERSITN .| & TN L LT a0 0 1b. — liv. 694,845 1,071,155
Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodles, etc. — Maca- 1b. dry weight —

roni, spaghetti, vermicelle, nouilles, etc. .,........ liv. A 1l'état sec 47,961,330 46,937,702
Macaroni, spaghetti, etc. cooked" — Macaroni, spaghet-

i, etc. "procsANSaRrl . | WA K. . L LR R W, 1b. — liv. 16,638,135 15,116,599
Mincemeat — Emincé ........c..iiuiiivienaninaaas L e i 669,833 333,553
Mustard, prepared — sutarde préparée ...... 0 oodb o af o) ¥ 6,858,287 6,304,319
Peanut butter — Beurre d'arachides ......... B R == i 12,153,557 14,788,641
Process cheese — Fromage fondu ............c.c00uvns N.. a 21,970,186 23,313,549
Salad dressing and mayonnaise — Mayonnaise de toutea

sortes .......... L e T el i b L 15,875,279 17,767,340

Sandwich spreads, excluding meat and poultry paste —
Préparations pour sandwiches, exclure pAtes de viande

&t de volaisiille . Y. tpy , claip ey, 35 g SR ¥ 1,573,814 1,739,084
Syrups — Sirops:

Fountain(l) — Fontaine(l) ..........c.civiiiunvnenens " 2,403,539 2,347,542

Tabille] = De ngablie FIPVY. o - |5 « T o e 6" o0 .. .z 3,043,659 3,618,670

Beverages — Pour boissons ................. ... ..., Ju 1,510,157 1,517,531

See footnote(s) at end of Table 3. — Voir renvoi(s) 3 la fin du Tableau 3. .



YABLE 3. Production and Stocks of Tea and Coffee

IABLEAU 3. Production et stocks de thé et de café

Production Stocks
Quarter ended
March 31 Year to date On hand at
- - March 31

Trimestre terminé
le 31 mars

Total cumulatif

En main au

1970 1971 1970 1971 a EEa
thousands of pounds — milliers de livres
Coffee — Café
R T T R O S 13,103
Roasted — Torréfié:
1 lb. and under — 1 liv. oumoins ...........ciucuenne 17,827 18,263 1,979
Over 1b. (including bulk) — Plus de 1 liv. (y compris
o Fe v M o n o e e TR e S 5,788 6,239 997
Roasted — Total — Café torxéfié ................... 23,615 24,502 2,976
Totall |, 5. J.. . S e e B L 23,615 24,502 16,079
Cumulative figures
GECGUTY <aHOUWLUPINE . . 0500 T, e B TRl e « o ok < » 2is oo +olls will appear here in 567
subsequent issues
Instant — Instantané ,............ % AEIEL +] T 1 ERRL . 6,352 5,952 - 1,409
Les chiffres cumulatifs
paraltront ici dans
Tea - Thé les numéros ultérieurs
Packaged and bulk — Sous emballage et en vrac:
L lily. vand' under =l Tive ou molnsaem.on oo vcaseconse 2,114 15 22240 497
Bl lb. ~ PIGs de 1 ldw. ......ccccccccnvaancavane 141 280 3,744
Paz.@ped and bulk - Total — Café sous emballage et
BRI Gl . ) b i B S i o S0 i oo 4 ol 2,255 1,501 4,261
Tan Ympa - Sachets de thé ........... ... .cccitiiianrsnn 10,525 10,599 2,721
Inatant — INSCANGANS . . « (e alels i o755 o ¢ a o s jsie sle spaie ba o Bla s g = - x

(1) Includes fountain fruit and ice-cream toppings. — Y compris fruits pour fontaines et garniture pour crdme glacée.
(2) Included with "Other Flours and Flour wixes". — Inclus avec "Autres farines et préparations farineuses'.
(3) Included with "Other food powders", n.e.s. — Inclus avec "Autres poudres alimentaires”, n.c.a.

(4) In 1970 publications, ice-cream powders and fruit drink powders (including crystals) were footnoted to read (2) Included

with "Other flours and flour mixes'.

Footnote should have read (3) Included with "Other food powders", n.e.s. - Dans les

publications de 1970, les poudres alimentaires, crdme glacée, aromatisées aux fruits (y compris cristaux) avaient été no-

tés pour se lire (2) Inclus avec "Autres farines et préparations farineuses".

"Autres poudres alimentaires' n.c.a. (4).
Figures not available. — Nombres indisponibles.

. Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

¥ Revised figures. — Nombres rectifiés.

Le renvoi aurait d0 se lire (3) Inclus avec

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur

la statistique relatives au secret.



T

1010711067




